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BEDIENUNGSANLEITUNG - NOTICE D‘UTILISATION - OPERATING INSTRUCTIONS

KS Tools Werkzeuge und Maschinen GmbH ● Seligenstädter Grund 10–12 ● 63150 Heusenstamm - GERMANY ● e-mail: customerservice@kstools.com ● www.kstools.com

DE/MLI/HBA/09-12-2025

Handschuhe
Gants
Gloves
Guanti

310.5011
310.5021
310.5031
310.5041

310.5051
310.5061
310.5071
310.5081

310.6011
310.6021
310.6031
310.6041

310.0495
310.0496 
310.0450
310.0455
310.0460

310.0490
310.0491
310.0470
310.0475
310.0480

BT156930
BT156931
BT156932
BT156933
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Einführung
Sehr geehrter Kunde!

Sie haben sich für ein Produkt aus dem Hause KS Tools entschieden. Wir danken Ihnen für Ihr Vertrauen. In dieser 
Anleitung finden Sie alle für den sicheren und sachgemäßen Gebrauch notwendigen Informationen. Lesen Sie daher 
die Anleitung vor dem Gebrauch vollständig durch und halten Sie sich stets an die darin enthaltenen Hinweise.  
Diese Anleitung ist Teil des Artikels und ist daher so aufzubewahren, dass sie unbeschädigt erhalten bleibt. 

Bei Unklarheiten oder weiteren Fragen wenden Sie sich bitte an: customerservice@kstools.com

1. Einsatzbestimmungen
Der Hersteller haftet nicht für Personen- und Sachschaden, die auf den unzulässigen oder unsachgemäßen Gebrauch 
zurückzuführen sind.

2. Sicherheits- und Gebrauchsanweisung
Werkzeuge dürfen generell nur ihrem Zweck entsprechend unter den vorgesehenen Bedingungen und innerhalb der 
Gebrauchsbeschränkungen benutzt werden.

3. Beschreibung

2  310.0495, 310.0496, 310.0450, 310.0455, 310.0460 2  310.0490, 310.0491, 310.0470, 310.0475, 310.0480
•	CE / EN 388 [4131X]
•	sehr angenehme Passform
•	besonders luftdurchlässig
•	mit PU-Beschichtung an der Innenhandseite
•	sehr gut geeignet zum Arbeiten mit Kleinteilen
•	Logo aufgedruckt

•	CE / EN 388 [4131X]
•	sehr angenehme Passform
•	besonders luftdurchlässig
•	mit PU-Beschichtung an der Innenhandseite
•	sehr gut geeignet zum Arbeiten mit Kleinteilen
•	Logo aufgedruckt

2  BT156930, BT156931, BT156932, BT156933
•	CE / EN 388 [4131X]
•	sehr angenehme Passform
•	besonders luftdurchlässig

•	mit PU-Beschichtung an der Innenhandseite
•	sehr gut geeignet zum Arbeiten mit Kleinteilen
•	Logo aufgedruckt

3  310.5011, 310.5021, 310.5031, 310.5041 3  310.6011, 310.6021, 310.6031, 310.6041
•	Schnittschutzlevel A, zertifiziert nach EN 388 und EN 

ISO 13997 (2111A)
•	Ideal für Arbeiten mit Schnittverletzungsrisiko im Beruf 

und Privatbereich
•	Hochwertiger Materialmix aus Echtleder und moderner 

Mikrofaser
•	Handinnenseite aus weichem, strapazierfähigem 

Ziegenleder
•	Oberseite aus atmungsaktivem, reiß- und abriebfestem 

Textilgewebe
•	Verstellbarer Klettverschluss am Handgelenk für 

perfekte Passform
•	Leichtes Tragegefühl und hohe Fingerfertigkeit

•	zertifiziert nach EN 388 und EN ISO 13997 (2121X)
•	Ideal für Arbeiten im Beruf und Privatbereich
•	rutschhemmende Silikon-Beläge auf der 

Handinnenseite
•	erhöhter Knöchelschutz
•	Oberseite aus atmungsaktivem, reiß- und abriebfestem 

Textilgewebe
•	Verstellbarer Klettverschluss am Handgelenk für 

perfekte Passform
•	Leichtes Tragegefühl und hohe Fingerfertigkeit mit 

optimiertem Grip

3  310.5051, 310.5061, 310.5071, 310.5081
•	zertifiziert nach EN 388 und EN ISO 13997 (2121X)
•	Ideal für Arbeiten im Beruf und Privatbereich
•	rutschhemmende Silikon-Beläge auf der 

Handinnenseite
•	erhöhter Knöchelschutz

•	Oberseite aus atmungsaktivem, reiß- und abriebfestem 
Textilgewebe

•	Verstellbarer Klettverschluss am Handgelenk für 
perfekte Passform

•	Leichtes Tragegefühl und hohe Fingerfertigkeit mit 
optimiertem Grip
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4. Markierung

Verfügbare Größen
nach EN 420 Handschuhgrößen nach EN 420 Handschuhgröße

7 7 / S 10 10 / XL
8 8 / M 11 11 / XXL
9 9 / L

 
5. Prüfergebnisse mechanischer Test nach EN 388:2016

310.0495 
310.0496 
310.0450 
310.0455 
310.0460

310.0490 
310.0491 
310.0470 
310.0475 
310.0480

BT156930 
BT156931 
BT156932 
BT156933

3 1 0 . 5 0 1 1
3 1 0 . 5 0 2 1
3 1 0 . 5 0 3 1
3 1 0 . 5 0 4 1

3 1 0 . 6 0 1 1
3 1 0 . 6 0 2 1
3 1 0 . 6 0 3 1
3 1 0 . 6 0 4 1

3 1 0 . 5 0 5 1
3 1 0 . 5 0 6 1
3 1 0 . 5 0 7 1
3 1 0 . 5 0 8 1

Stufe Abrieb 4 4 4 2 2 2
Stufe Schnitt 1 1 1 1 1 1
Stufe Zug 3 3 3 1 2 2
Stufe Durchstich 1 1 1 1 1 2
Schneidewiderstand X X X X X X

Achtung:

Die PSA der Kategorie ll, mittlere Risiken, entspricht mit den Bestimmungen der EG-Richtlinie 89 /686 /EWG sowie den 
harmonisierten Normen EN 420, EN 388.

2 3

Alle Prüfungen durch: Alle Prüfungen durch:
CTC Groupe CTC DONGGUAN
4, rue Hermann Frenkel Room 101, 201, Building 14, No.1 Industrial
69367 Lyon cedex 07 - FRANCE Northern Fourth Road, Songshan Lake Park,
Tel: +33 (0)4 72 76 10 10 Dongguan City, Guangdong Province
Fax: +33 (0)4 72 76 10 00 Tél. : +86 769 23 03 77 70

Fax : +86 769 23 03 77 71
E-mail : ctcdongguan@ctcgroupe.com

6. Reinigung und Pflege
Neue und gebrauchte Handschuhe sollten vor Benutzung gründlich auf Fehler überprüft werden. Verschmutzungen der 
Handschuhe sollten zunächst abgebürstet oder abgewischt werden. Anschließend mit milden Seifenlaugen waschen, 
gut mit klarem Wasser spülen und an der Luft trocknen. Bei kritischen Verunreinigungen auf den Handschuhen sollten 
Sie Berührungen mit der Haut vermeiden.

7. Verpackung und Lagerung
Die Handschuhe sind gebündelt verpackt mit einer Verbraucherinformation. Die gebündelten Handschuhe sind in 
Weltkartons verpackt, welche für Transport und Lagerung geeignet sind. Lagerung: trocken und kühl, vor UV-Strahlung 
geschützt.

8. Alterung
Bei korrekter Lagerung sind die Handschuhe bis zu 3 Jahre alterungsbeständig.
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9. Nicht geeignet
Die eingesetzten Rohstoffe und Arbeitsabläufe sind nach unserer Kenntnis nicht Gesundheitsgefährdend.

10. Hinweis
Diese Anwenderinformation ist als Hilfe bei der Auswahl ihrer Schutzausrüstung gedacht. Die Labortests sollen eine 
Auswahlhilfe bieten, sie können aber nicht die tatsächlichen Arbeitsplatzbedingungen simulieren. Es bleibt deshalb die 
Verantwortung des Anwenders und nicht des Herstellers, die Eignung eines bestimmten Schutzhandschuhs für den 
vorgesehenen Einsatzbereich zu prüfen. 

11. Anwendungsbereiche
Allgemeine mechanische Arbeiten in der Industrie, speziell Bauindustrie, Kfz-Industrie, Karosserie-Werkstätten und 
Industrie, Holzbe- und Verarbeitung, Landwirtschaft, Transporte, Lagerung, Montagen.

12. Entsorgung
Das Werkzeug ist gemäß der Gesetzgebung des jeweiligen Landes zu entsorgten bzw. zu recyceln.

13. Garantie und Service
Die KS Tools Werkzeuge und Maschinen GmbH Garantie gilt für alle Werkzeuge, die unter normalen Einsatzbedingungen 
benutzt werden.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

•	�Verbrauchsmaterialien z.B. jegliche Art an Zerspanungswerkzeugen, Schleifeinsätze und -scheiben, Schneid- und 
Schabwerkzeuge, Besen, Bürsten, Feilen, Batterien, Akkus, Bits oder Bitstecknüsse, Rotorblätter in Druckluftgeräten, 
Isolator an Heizspulen, jegliche Art von Sicherungen, Kohlebürsten, etc.

•	�Fehlfunktionen von Teilen, die einem gebrauchsbedingten oder sonstigen natürlichen Verschleiß unterliegen, sowie 
Defekte des Werkzeugs, die auf einen gebrauchsbedingten oder sonstigen natürlichen Verschleiß zurückzuführen sind.

•	�Mängel am Werkzeug, die auf Nichtbeachtung der Bedienungshinweise, nicht ordnungsgemäße Benutzung, 
Benutzung unter anormalen Umgebungsbedingungen oder sachfremde Betriebsbedingungen, Überlastung oder 
nicht ordnungsgemäße Wartung zurückzuführen sind. Auch Mängel an Werkzeugen, die durch den Einsatz von 
Zubehörteilen oder anderen Teilen verursacht werden, die keine KS Tools Originalteile sind.

•	Werkzeuge, an denen Veränderungen oder Ergänzungen vorgenommen wurden.

•	�Geringfügige Abweichungen von der Soll-Qualität, die für den Wert und die Gebrauchstauglichkeit des Werkzeugs 
jedoch unerheblich sind.

Der Garantiezeitraum beträgt 12 Monate im Falle einer gewerblichen oder damit gleichzusetzenden Nutzung. Der 
Garantiezeitraum beginnt mit dem Datum des Kaufs durch den gewerblichen Endkunden. Entscheidend ist das 
Datum des Original-Kaufbelegs. Für technische Produkte mit befristeter Garantie Typ A, B und C muss der Anwender 
grundsätzlich den Kaufbeleg unter Angabe der Serien-Nummer des Gerätes, falls vorhanden, vorlegen.

Die Garantie gilt, unter Berücksichtigung des Garantietyps für die Dauer, die in der am Kauftag des Produktes gültigen 
Preisliste angegeben ist.

GARANTIEERLÄUTERUNG

Falls für das Produkt kein Garantieanspruch besteht (Ablauf der Garantiezeit, Garantieausschluss aus den 
oben aufgeführten Gründen), die Reparatur jedoch möglich ist, wird sie ausschließlich nach Genehmigung des 
Kostenvoranschlags durch den Anwender ausgeführt.

Andere Ansprüche als das Recht auf Behebung der Mängel, wie in dieser Garantie festgelegt, sind von dieser Garantie 
ausdrücklich ausgeschlossen.




